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BRUSKA / LESTICKA
DW630

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT.
Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov

a inovacie vytvorili zo spolo€nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre uzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

DW630

Napéjacie napatie v 230

(iba Velka Britania a Irsko) V 230
Typ 2
Prikon W 2800
Viykon W 1400
Otacky naprazdno min’' 5000
Max. priemer podlozky mm 178
Zavit hriadela M14
Hmotnost kg 32
L, (akusticky tiak) dB(A) 93
K., (odchylka akustického tiaku) dB(A) 3
L, (akusticky vykon) dB(A) 101
K. (0dchylka akustického vykonu) dB(A) 3

Celkova Uroven vibracii (priestorovy vektorovy stcet) uréenad
podla normy EN 60745:
Urover vibracii a,,
a, = m/s? 25
Odchylka K = m/s? 1,5

Velkost vibracii uvedena v tymto dokumente bola
merana podla normalizovanych poziadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 60745 a méze sa pouzit
na vzajomné porovnanie jednotlivych naradi medzi
sebou. Tato hodnota sa mbze pouzit na predbezny
odhad vibracii pdsobiacich na obsluhu.

VAROVANIE: Deklarované hodnoty
A vibracii sa vztahuju na Standardné

pouZitie naradia. AK je vSak

naradie pouZité na rozne aplikacie

s rozmanitym prislusenstvom alebo

ak sa vykonava jeho nedostatocna

udrzba, velkost vibracii méze byt

odli$na. Tak sa mbZe pocas celkového

pracovného &asu znaéne predlzit das

pbsobenia vibracii na obsluhu.

Odhad miery pésobenia vibracii na
obsluhu by mal tiez pocitat’s Easom,
ked' je naradie vypnuté alebo ked je
v chode naprazdno. Pocas celkového
pracovného ¢asu sa tak mbze cas
pbsobenia vibracii na obsluhu znacne
skrétit.

Zistite si dalSie doplnkové
bezpecnostné opatrenia, ktoré chrania
obsluhu pred ucinkom vibracii:
udrzba néradia a jeho prislusenstva,
udrZovanie ruk v teple, organizacia
spbsobu prace.

Poistky:
Eurépa
Velka Britania a irsko

Néradie 230 V10 A v napéjacej sieti
Néradie 230 V13 A v zastrcke
privodného kabla

Definicia: Bezpe€nostné pokyny
NizSie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne navod
na pouzitie a venujte pozornost’ tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaéuje
bezprostredne hroziacu rizikovi
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povediek spésobeniu vazneho alebo
smrtel'ného zranenia.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe viest k vaZnemu
alebo smrtenému zraneniu.
UPOZORNENIE: Oznacuje
potencialne rizikovu situaciu, ktora,

ak sa jej nezabrani, méze viest

k l'ahkému alebo stredne vaznemu
Zraneniu.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim zranenia
ktory, ak sa mu nezabrani, méze viest’
ku Skoddm na majetku.

> B

Upozorriuje na riziko urazu
spésobeného elektrickym pradom.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.
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ES Vyhlasenie o zhode v ramci
EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

DW630

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuije, Ze tieto
vyrobky, popisované v technickych udajoch,
splfiaju poZiadavky nasledujdcich noriem: 2006/42/
EC, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tieto vyrobky splfiaju tieZ? poZiadavky smernice
2004/108/EC. Dalsie informacie Vam poskytne
zastupca spolo¢nosti DEWALT na nasledujucej
adrese alebo na adresach, ktoré su uvedené na
zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych Gdajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolocnosti DEWALT.

X foma

Horst Grossmann

Viceprezident pre vyvoj a konstrukciu produktov
DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Germany

19. 10. 2009

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia
rizika zranenia si preCitajte tento navod
na obsluhu.

Vseobecné bezpecnostné
pokyny na pracu s elektrickym
naradim

VAROVANIE: Precitajte si vSetky

varovania a bezpec¢nostné

pokyny. Nedodrzanie uvedenych

varovani a pokynov méze viest’

k trazu elektrickym pridom, poZiaru

a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

Oznacenie ,elektrické naradie” vo vSetkych
upozorneniach odkazuje na VaSe naradie
napajané zo siete (je vybavené privodnym kablom)
alebo naradie napajané akumulatorom (bez
privodného kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor méZe viest' k spésobeniu
urazov.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom néaradi dochadza k iskreniu,
ktoré méze spbsobit’ vznietenie horfavého
prachu alebo vyparov.

c) Priprdci s naradim zaistite bezpecnu
vzdialenost deti a ostatnych oséb.
Rozptylovanie méZe spdsobit’ stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka privodného kabla ndradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastrcku
nikdy Ziadnym sp6sobom neupravujte.
Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom naradi Ziadne upravené
zastréky. Neupravované zastrcky
a zodpovedajlice zasuvky znizuju riziko
vzniku trazu elektrickym pradom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchoy,
ako su napriklad potrubia, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela vzrasta riziko trazu
elektrickym pradom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického naradia voda, zvy$i sa riziko
urazu elektrickym pradom.

d) S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny
kabel na prendsanie alebo postvanie
ndradia a netahajte zan, ak chcete
naradie odpojit’ od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s mastnymi,
horucimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi ¢astami. PoSkodeny alebo
zapleteny privodny kabel zvysuje riziko
vzniku Grazu elektrickym pradom.

e) Priprdci s naradim vonku pouzZivajte
prediZovacie kable uréené na vonkajsie
pouZitie. Pouzitie kabla na vonkajsie
pouZitie znizuje riziko trazu elektrickym
pradom.

f) Ak musite s elektrickym naradim
pracovat’ vo vlhkom prostredi, pouzite
napajaci zdroj s prudovym chranicom
(RCD). Pouzitie prudového chrani¢a (RCD)
znizuje riziko Grazu elektrickym pradom.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a) Zostarite stale pozorni, sledujte, ¢o
vykondvate a pri prdci s ndradim




b)

¢

d)

e)
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pracujte s rozvahou. NepouZivajte
elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym néaradim méze viest

k vaZnemu urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. VZdy
pouZivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuy, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach,
ZniZuja riziko poranenia 0s6b.

Zabrarite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred
vloZenim akumulatora a pred zdvihnutim
alebo prenasanim naradia skontrolujte,
¢i je vypnuty hlavny vypinac. Prena$anie
elektrického naradia s prstom na hlavhom
vypinaci alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickej sieti, ak je hlavny vypinac
néaradia v polohe zapnuté, méze spésobit
uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite,
¢i nie su v jeho blizkosti kl'ice alebo
nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluce ponechané na naradi mézu byt
zachytené rotujucimi ¢astami naradia

a mézu spoésobit Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrZujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoznena lepSia kontrola nad naradim

v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
Vase vlasy, odev a rukavice nedostali do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami. \VoIné
Saty, Sperky alebo dlhé viasy méZu byt
zachytené pohyblivymi dielcami.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom
na pripojenie odsadvacieho zariadenia,
zaistite jeho sprdvne pripojenie a riadnu
funkciu. PouZitie tychto zariadeni méze
znizit nebezpeclenstvo tykajlce sa prachu.

ndradie nepouZivate, odpojte zastréku
privodného kabla od zasuvky alebo

z naradia vyberte akumulator. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju
riziko ndhodného zapnutia néradia.

d) Ak ndradie nepouzivate, ulozte ho mimo

dosahu deti a zabrarite tomu, aby bolo
toto ndradie pouzité osobami, ktoré nie
st oboznamené s jeho obsluhou alebo
s tymto navodom. Elektrické naradie

Je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

e) Vykonavajte udrzbu elektrického

9)

ndradia. Skontrolujte vychylenie

alebo zablokovanie pohyblivych éasti,
poskodenie jednotlivych dielcov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit’ chod
ndradia. Ak je ndradie poskodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit. Vela
neh6d byva spdsobenych nedostatoénou
udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a cisté.
Riadne udrziavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi ¢epelami su menej nachylné na
zanaSanie necistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

Elektrické naradie, prislusenstvo, drZiaky
ndstrojov atd’., pouZivajte podla tychto
pokynov a berte do ivahy podmienky
pracovného prostredia a pracu, ktoru
budete vykondvat.. PouZitie elektrického
naradia na iné ucely, nez na aké je urcené,
mdZe byt nebezpecné.

5) OPRAVY
a) Zverte opravu Vdsho naradia iba osobe

s prislusnou kvalifikdciou, ktora bude
pouzivat’ vyhradne originadlne nahradné
dielce. Tym zaistite bezpecnu prevadzku
naradia.

VSeobecné bezpecnostné
predpisy na brusenie a leste-

4) POU2ITII§ ELI;KTRICKEHO NARADIA nie
A JEHO UDRVZBA o a) Toto elektrické ndradie je uréené na
a) NepretaZujte elektrické naradie. poutitie ako briska ¢i lesti¢ka. Prestudujte
Pouzivajte na vykonavanu pracu si véetky bezpeénostné vystrahy, pokyny,
spravny typ elektrického naradia. Pri obrézky a technické tidaje uvedené pre
pouziti spravneho typu naradia bude praca toto ndradie. Nedodrzanie vetkych nizsie
vykonavana lepsie a bezpecnejsie. uvedenych pokynov mézZe viest k trazu
b) Ak nie je mozné hlavny vypinac néradia elektrickym pridom, poZiaru alebo k vaznemu
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte. zraneniu.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym , - L.
hlavnym vypinacom je nebezpecné a musi b) S tymto e,’?ktmky m na’ra’dlm sd
sa opravit. ngodporu.ca vy{(ona_vat ukony, ako
¢) Pred nastavovanim néradia, pred su ostrenie, brusenie kefou alebo
vymenou prislusenstva alel’) 0 ak prerezadvanie. Pracovné operacie, na ktoré
nie je toto elektrické naradie uréené, mézu
6
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d)

e)
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h)

vytvarat rizikové situacie, pri ktorych méze
déjst k zraneniu.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je
vyslovne skonstruované alebo odporucané
vyrobcom naradia. Aj ked’ méZe byt iné
prislusenstvo pouzité s Vasim elektrickym
naradim, neznamena to, Ze je zaistena jeho
bezpeclna prevadzka.

Menovité otacky prislusenstva musia

byt’ minimdlne rovné maximalnym
ota¢kam vyznacenym na Stitku naradia.
Prislusenstvo, ktoré sa otaca rychlejsie nez
Su jeho povolené maximalne otacky, sa méze
roztrhnut alebo rozlomit.

Vonkajsi priemer a hribka Vasho
prislusenstva musi zodpovedat rozsahu
kapacity Vasho naradia. Pri pouZiti kotucov
nespravnych rozmerov nie je mozné zaistit’
zodpovedajicu bezpecnost’ a ovladatelnost’
néradia.

Vel'kost upinacieho otvoru kotticov,
prirub, podpornych podlozZiek alebo iného
prislusenstva musi presne zodpovedat’
priemeru hnacieho hriadel'a elektrického
naradia. Kottce s upinacimi otvormi,

ktoré nezodpovedaju montaznym dielom
elektrického naradia, sa nebudu tocit’ stabilne,
budu nadmerne vibrovat’a mézu spésobit
stratu kontroly.

Nepouzivajte poskodené prislusenstvo.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte kazdé
prislusenstvo. Pri brisnych kotucoch
skontrolujte, ¢i nie st prasknuté alebo

Ci nie su odstiepené. Pri opornych
podlozkach skontrolujte, ¢i nie su
prasknuté, potrhané alebo nadmerne
opotrebované. Pri drétenych kefach
skontrolujte, ¢i nie st uvolnené alebo
popraskané jednotlivé dréty. Ak déjde

k padu elektrického naradia alebo jeho
prislusenstva, skontrolujte, ¢i nedoslo

k poskodeniu a ak je to nutné, pouZite
neposkodené prislusenstvo. Po kontrole
a montazi prislusenstva sa postavte Vy
aj ostatné osoby tak, aby ste stali mimo
roviny rotujuceho prislusenstva a na jednu
minutu zapnite ndradie pri maximalnych
otackach naprazdno. V tomto testovacom
Case sa poSkodené kotuce obvykle roztrhnu
na kusky.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany.

V zavislosti od druhu pouZitia si nasad'te
ochrannu masku, ¢i ochranné alebo
bezpecnostné okuliare. Podl'a situdcie
pouZivajte masku proti prachu, chranice
sluchu, rukavice a pracovnu zasteru

]

k)

m)

o)

p)

Q)

schopnu zachytit’ drobné brusne c¢astice
alebo fragmenty obrobku. Ochrana zraku
musi byt schopna zastavit' odlietavajuce
nedistoty vznikajuce pri réznych pracovnych
operaciach. Maska proti prachu alebo
respirator musi filtrovat’ ¢iastocky vznikajice
pri Vasej praci. DIhodobé vystavenie vysokej
intenzite hluku méze spbésobit stratu sluchu.

Okolité osoby drite v bezpecnej
vzdialenosti od pracovného priestoru.
Kazdy, kto vstupuje do pracovného
priestoru, musi byt vybaveny prvkami
osobnej ochrany. Fragmenty obrobku alebo
tlomky kotuc¢a mézu odlietavat’ a spdsobit’
uraz i mimo priameho miesta prace.

Pri vykonavani prdc, pri ktorych méze
déjst’ ku kontaktu pracovného nastroja

so skrytym elektrickym vedenim alebo

s vlastnym privodnym kablom, drite
naradie za izolované povrchy. Pri kontakte

s vodi¢om pod pridom sa nechréanené kovové
Casti naradia stanu vodivé a obsluha tak utrpi
zasah elektrickym priadom.

Privodny kabel ved’te mimo oblasti
rotujuceho prislusenstva. Pri strate kontroly
mdZe dojst’ k preseknutiu alebo obruseniu
kabla a Vasa ruka mbze byt zachytena

a vtiahnuta do rotujiceho prislusenstva.

Nikdy neodkladajte naradie, kym nedéjde
k uplnému zastaveniu pracovného
ndstroja. Rotujtce prislusenstvo sa méze
zaryt' do povrchu, ¢o méze spdsobit’ stratu
kontroly nad naradim.

Nezapinajte elektrické naradie, ak ho
prendsate v ruke vedla tela. Nahodny
kontakt s rotujucim prislusenstvom by
mohol spbsobit’ zachytenie Vasho oblecenia
a kontakt prislusenstva s Vasim telom.

Ventilacné otvory elektrického naradia
pravidelne cistite. Ventilator motora odvadza
prachové necistoty z vnutorného priestoru von
a nadmerné hromadenie kovovych CiastoCiek
mdZe spbsobit’ uraz elektrickym priadom.

Nepouzivajte ndradie v blizkosti horlavych
materialov. Iskry mézu spbsobit’ vznietenie
tychto horlavin.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré vyzaduje
chladenie kvapalinou. PouZitie vody

alebo inej chladiacej kvapaliny mézZe viest

k smrtelnému urazu elektrickym pridom alebo
k inému zraneniu.

Nepouzivajte s tymto naradim kotuce typu
11 (tanierové kotuce). PouZitie nespravneho
prislusenstva méze viest' k spésobeniu
zraneni.




r) VZdy pouzZivajte bo¢énu rukoviét. Dotiahnite
riadne rukovit . Bocna rukovét’ by sa mala
stale pouZivat, aby bola vZdy zarucena
ovladatelnost naradia.

Pri¢iny spatného razu a jeho
prevencia z pohladu obsluhy

Spatny raz je nahlou reakciou na zovretie alebo
zaseknutie otacajuceho sa kotuca, podpornej
podlozky, kefy alebo akéhokolvek iného
prisluSenstva. Zovretie alebo zaseknutie spdsobuje
rychle zablokovanie rotujuceho prislusenstva,

ktoré eSte navySe v bode kontaktu spbsobi stratu
kontroly nad naradim a jeho pohyb v opacnom
smere, nez je smer otacania prisluSenstva.

Ak je napriklad brasny kotu¢ zovrety alebo
zaseknuty v obrobku, hrana kotuca sa v mieste
kontaktu s obrobkom moze zarezat hibSie a méze
tak sp6sobit vyskocenie kotuca smerom hore alebo
spatny raz. Kotu¢ méze vyskodit smerom k obsluhe
alebo od obsluhy, v zavislosti od smeru pohybu
kotuca v bode, kde doslo k jeho zovretiu. Za tychto
podmienok mézu brusne kotuce aj prasknut’.

K spatnému razu dochadza v dosledku
nespravneho pouZitia alebo nespravnych
pracovnych postupov alebo prevadzkovych
podmienok. Spatnému razu mézete zabranit’
dodrZiavanim nizSie uvedenych opatreni:

a) Drzte naradie stale pevne a majte postoj
a ruky v takej polohe, aby ste boli stale
pripraveni kompenzovat’ sily spédtného
razu. VZdy pouzivajte pridavnu rukovét, ak
Jje vo vybaveni naradia, aby bola zaru¢end
maximalna ovladatel'nost pri spdtnom
raze alebo pri momentovych reakciach
pri zapnuti naradia. PouZivatel naradia
moze zvladdat momentové reakcie alebo sily
spétného razu, ak sa robia spravne opatrenia.

b) Nikdy nevkladajte ruky do blizkosti
rotujiceho prislusenstva. M6ze déjst
k spétnému razu prislusenstva cez VaSe ruky.

¢) Nezaujimajte taky postoj, ked’ Vds méze
pohyb naradia pri spdtnom raze zasiahnut.
Spétny raz vymrsti naradie v opacnom smere,
nez je smer otaCania kotuca v mieste zovretia.

d) Zvlastnu pozornost’ venujte pri praci
v rohoch, préci s ostrymi hranami a pod.
Vyvarujte sa poskakovaniu a hrubému
tlaku na brasny kotuc. Rohy, ostré hrany
alebo kmitanie maju tendenciu zachytavat
rotujuce prislusenstvo, co méze spésobit
stratu kontroly nad néradim alebo spétny raz.

e) NepouzZivajte rezbarsky alebo ozubeny
pilovy kotué. Pri pouZiti tychto kotticov

dochadza casto k spadtnému razu alebo ku
strate kontroly nad naradim.

Bezpeénostné pokyny tykaju-
ce sa brusenia

a) Nepouzivajte vyrazne vécsie kotuce
brusneho papiera. Pri volbe brisneho
papiera postupujte podl'a odportcani
vyrobcov. Véacsie kotuce brisneho papiera,
ktoré presahuju brasnu podloZku, predstavuju
riziko roztrhania a mézu spésobit’ kritenie
a roztrhnutie kotuca alebo spéatny raz.

Bezpeénostné pokyny tykaju-
ce sa leStenia

a) Zabrarite, aby vol'ne rotovala akakolvek
uvolnena éast’ lestiaceho potahu alebo
jeho upevriovacich snuarok. Vol'né
upevriovacie $nurky zastrcte alebo ich
odstrihnite. VoIné a rotujuce upevriovacie
Snurky sa mbézu zamotat' do Vasich prstov
alebo sa m6zu zachytit o obrobok.

Iné nebezpecenstva

Napriek tomu, Ze sa dodrZiavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa
bezpecénostné zariadenia, urcité zvySkové rizika sa
nemdzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:

— Poskodenie sluchu.

— Riziko zranenia spdsobené odlietavajucimi
CiastoCkami.

— Riziko popélenia sp6sobeného kontaktom
s prislusenstvom, ktoré sa zahrialo poc¢as
pouZitia.

— Riziko zranenia spdsobené dlhodobym
pouZzitim naradia.

Stitky na naradi

Na naradi su nasledujuce piktogramy:

e

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR. A)

Datumovy kod (12), ktory obsahuje aj rok vyroby;,
je vytlaeny na kryte naradia.

@



Priklad:
2011 XX XX
Rok vyroby

Obsah balenia
Balenie obsahuje:
1 brasku
1 podpornu podlozku
1 zavitovu prirubu
1 kId€ s dvoma kolikmi
1 bo¢nu rukovat
1 navod na obsluhu
1 vykresovu dokumentaciu
» Skontrolujte, &i poCas prepravy nedo$lo

k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prislusenstva.

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dékladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. A)
VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne upravy naradia ani jeho
sucasti. Mohlo by déjst k poSkodeniu
zariadenia alebo zraneniu o0s6b.

1. Hlavny vypina¢ (Zapnuté/Vypnuté)

2. Zaistovacie tlacidlo

3. Bo¢na rukovat

4. Zamka hriadela

POUZITIE VYROBKU

Vas$a bruska/lesticka je ur¢ena na profesionaine
brusenie a lestenie.

NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom prostredi

alebo na miestach s vyskytom horfavych kvapalin
alebo plynov.

Tieto brusky/lesticky su elektrické naradie na

profesionalne pouzitie.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim

dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.

Elektricka bezpec¢nost’
Elektromotor je uréeny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napétiu na vykonovom 8&titku.

Va$e naradie DEWALT je chranené
D dvojitou izolaciu v sulade s normou
EN 60745. Preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodica.

VAROVANIE: Naradie s napéajacim
A napétim 115 V sa musi pouZivat’

s bezpecnostnym odpajacim

transformatorom s uzemriovacou

mrieZkou medzi primarnym

a sekundarnym vinutim.

Ak dbjde k posSkodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny Specialne pripravenym kablom, ktory
zakupite u autorizovaného predajcu DEWALT.

Vymena siet'ovej zastrcky (iba
Vel'ka Britania a Irsko)
Ak budete inStalovat novu zastréku privodného
kabla:

* Bezpecne odstrarite start zastréku.

* Pripojte hnedy vodic¢ k svorke pod napétim na

novej zastrcke.
* Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

VAROVANIE: Na uzemriovaciu svorku
nebude pripojeny Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastr¢kami. Odporucana poistka: 13 A.

Pouzitie predizovacieho kabla

Ak je pouzitie predlzovacieho kabla nutné, pouzite
iba schvaleny typ kabla, ktory je vhodny pre prikon
tohto naradia (pozrite technické udaje).

Minimalni prierez vodica je 1,5 mm?2.

V pripade pouZitia navijacieho kabla odvirite vZdy
celu dizku kabla.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zraneni odpojte privodny
kabel od siete pred nasadenim
alebo odobratim prislusenstva,
pred akymkol'vek nastavenim, pred
vymenou ndstavcov alebo pred
vykondvanim oprav. Uistite sa, ¢i

Je hlavny vypinac v polohe vypnuté.
Nahodné zapnutie by mohlo spbésobit’
uraz.

Montaz a demontaz brasneho
kotuca (obr. B, D)
1. Nasadte na hriadel (5) opornu podlozku (6).




®

2. Spravnym spdsobom pripevnite brisny kotuc
(7) na opornu podlozku.

3. Nasadte na hriadel (5) zavitovu prirubu (8).

4. Stlacte zaistovacie tlac¢idlo hriadela (4)
a otacajte podlozkou, pokial neddjde k jeho
zablokovaniu.

5. Utiahnite zavitovu prirubu pomocou dodaného
kla¢a s dvoma kolikmi (10).

6. Uvolnite zamku hriadela.

7. Ak chcete brusny kotu¢ a opornu podlozku
vybrat, pomocou kfu¢a s dvoma kolikmi

povolte zavitovu prirubu (so zaistenou
poistkou hriadefla).

Nasadenie a vybratie lestiace-
ho pot'ahu (obr. C, D)

1. Nasadte na hriadel (5) opornu podlozku (6).

2. Naskrutkujte zavitovu prirubu (8) na hriadel
(®)-

3. Stlacte zaistovacie tlacidlo hriadela (4)

a otacajte podlozkou, pokial neddjde k jeho
zablokovaniu.

4. Utiahnite zavitovu prirubu pomocou dodaného
kld¢a s dvoma kolikmi (10).

5. Uvolnite zdmku hriadefa.

6. Natiahnite lestiaci potah (9) na opornu
podlozku a utiahnite Snarky. Vytvorte pevny
uzol a zasunte $nurky a uzol riadne pod
lestiaci potah.

VAROVANIE: Uistite sa, &i st $nurky
celkom schované pod lestiacim
potahom.

7. Ak chcete vybrat’ lestiaci potah, rozviazte uzol
a vyberte potah z opornej podloZky.

8. Ak chcete lestiacu podlozku vybrat, pomocou
klu¢a s dvoma kolikmi povolte zavitovu
prirubu (so zaistenou poistkou hriadefa).

Montaz bo¢nej rukovati
(obr. E)

Naskrutkujte bo¢nu rukovat (3) pevne do jedného
z otvorov (11) na jednej alebo druhej strane skrine
prevodovky tak, aby kryt poskytoval maximalnu
ochranu.

Pred pouzitim
Upnite vhodné prislusenstvo. Nepouzivajte
nadmerne opotrebované kotuce.

POUZITIE
Pokyny na pouzitie

A VAROVANIE:
* VZdy dodrzujte bezpe¢nostné

predpisy a prislusné nariadenia.

« Zaistite, aby bol briseny alebo
rezany material riadne upnuty.

 Vyvijajte na naradie iba mierny tlak.
Netlacte na brisne alebo lestiace
prislusenstvo.

* Vyhybajte sa pretaZovaniu naradia.
Ak dbjde k prehriatiu naradia,
nechajte ho niekolko mintt v chode
naprazdno.

VAROVANIE: Pred kazdym

A nastavenim alebo pred kaZzdou
montaZou alebo demontaZzou
doplnkov a prislusenstva z dévodu
zniZenia rizika vazneho zranenia
vZdy vypnite ndradie a odpojte
ndradie od zdroja napajania.

Brusenie naterov

Dodrzujte platné predpisy tykajuce sa brusenia
naterov. Venujte naleziti pozornost nasledujicim
bodom:

« Kedykolvek je to mozné, pouzivajte odsavanie
na zachytavanie prachu.

* Pri braseni naterov, ktoré mézu obsahovat’
prisady olova, vykonavajte nasledujuce
opatrenia:

— Zamedzte vstupu deti a tehotnych Zien do
pracovného priestoru.

— VSetky osoby vstupujuce do pracovného
priestoru by mali pouzivat ochranni masku
ur€enu Specialne na ochranu pred prachom
a vyparmi z naterov obsahujucich prisady
olova.

— V pracovnom priestore nejedzte, nepite
a nefajcite.
Zaistite bezpec€nu likvidaciu prachu
a ostatnych necistét vzniknutych pri braseni.

Spravna poloha ruk (obr. G)

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika

vézneho zranenia VZDY pouzivajte
spravne uchopenie naradia, ako na
uvedenom obrazku.

10



véZneho zranenia drzte néradie VZDY

c VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika
bezpecne a o¢akavajte nahle reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu
ruku na bo¢nej rukovati (3) a druht ruku na hlavnej
rukovati (13).

Zapnutie a vypnutie (obr. F)

Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny vypinac
()

Nepretrzity chod naradia zaistite stlacenim
zaistovacieho tlacidla (2) a uvolnenim stlacenia
vypinaca.

Ak chcete naradie vypnut, uvolnite vypinac.

Ak chcete nepretrzitu prevadzku naradia zrusit,
kratko stlacte spina¢ a uvolnite ho. Po ukonceni
prace a pred odpojenim privodného kabla naradie
vzdy vypnite.

UDRZBA

Va$e naradie DEWALT bolo skonStruované

tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi
narokmi na udrzbu. Riadna starostlivost o naradie
a jeho pravidelné Cistenie Vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zraneni vypnite zariadenie

a odpojte privodny kabel od siete
pred nasadenim alebo vybratim
prislusenstva, pred akymkolvek
nastavenim alebo pred vykonavanim
oprav. Uistite sa, Ci je hlavny vypina¢
v polohe vypnuté. Nahodné zapnutie
by mohlo spdsobit uraz.

\Gf

Mazanie

Va$e naradie nevyZaduje Ziadne dalSie mazanie.

Cistenie

VAROVANIE: Hned’ ako sa vo
vetracich draZzkach a v ich blizkosti
nahromadi prach a necistoty, oftukajte
néradie pridom suchého stlaceného
vzduchu. Pri vykonavani tohto tkonu
udrzby pouzivajte schvalent ochranu
zraku a masku proti prachu.

c VAROVANIE: Na ¢istenie nekovovych

sucasti naradia nikdy nepouZivajte

rozpustadla alebo iné agresivne

latky. Tieto chemikalie m6zu oslabit
materialy pouZité v tychto castiach.
Pouzivajte iba handricku navihéenu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast néaradia do kvapaliny.

Doplinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prisluSenstvo, nez je

A prislusenstvo pontkané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo testované s tymto
vyrobkom. Preto by mohlo byt pouZitie
takéhoto prislusenstva s tymto naradim
velmi nebezpecné. Ak chcete znizit
riziko zranenia, pouZivajte s tymto
naradim iba prisluSenstvo odporucané
spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie informéacie tykajlice sa prislu$enstva ziskate
u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

E Triedte odpad. Tento vyrobok nesmie

byt likvidovany v beznom komunalnom
odpade.
I

Pokial nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si ho prajete nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umozriuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
%& a obalovych materidlov. Opéatovné
pouzitie recyklovanych materialov

pomaha chranit' Zivotné prostredie pred
znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektro odpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skon&eni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete ziskat’ vyhody
tejto sluzby, odovzdaijte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

DeWALT najdete na prislusnej adrese uvedenej na
zadnej strane tohto navodu. Zoznam servisnych
stredisk DEWALT a podrobnosti o popredajnom
servise najdete taktiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

zst00241374 - 15-07-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a ponudka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych Elenskych Statoch
EU a Eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kiipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.

Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt

predlozeny doklad o jeho kupe.
+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Ak sa musi po¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predlozeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahfna aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prisluSenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

« JEDNOROCNA PLNA ZARUKA +

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zaruCuje
bezplatni vymenu vSetkych poskodenych Easti —
alebo podla nasSho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

« Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchéadzania.

« Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.

« Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.

« Bol predloZeny doklad o kupe;

« Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak pozZadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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ZARUCNI LIST
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ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Pediatka predajne
Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

SK-917 01 Trnava

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624



